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Hail, holy Queen, Mother of mercy, our life, our sweetness, and our hope. To thee do
we cry, poor banished children of Eve. To thee do we send up our sighs, mourning
and weeping in this valley of tears. Turn then, most gracious Advocate, thine eyes
of mercy towards us. And after this our exile, show unto us the blessed Fruit of thy
womb, Jesus. O clement, O loving, O sweet Virgin Mary.
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dul-cis! O Je-su pi- e! O Je- su fi-li Ma-ri- .

Hail, true Body, truly born

Of the Virgin Mary mild,

Truly offered, racked and torn,

On the Cross for man defiled,

From whose love-pierced, sacred side
Flowed thy true Blood’s saving tide :
Be a foretaste sweet to me

In my death’s great agony,

O thou loving, gentle One,

Sweetest Jesus, Mary’s Son.
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life : Lord Je-sus, come in glo- ry.

Agnus Dei
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Psalm 72
1. How good God is to the upright ; * 2. With your counsel you will guide me, *
The Lord, / to those who are pure of heart!  and in the end / you will receive me in glory.
With you I shall always be ; * Whom else have I in heaven but you ? *
you have | hold of my right hand. (I¥) And when I am with | you, / the earth delights me not. (I¥)

3. Though my heart and my flesh waste away, *
God is the rock of my heart / and my portion forever.
To be near God is my good ; *
to make the | Lord God my refuge. (I¥)
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Hail, holy Mother, who gave birth to the King, who rules heaven and earth for ever
and ever. Ps. My heart has uttered a good word : * I speak my works to the king.
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Lord have mer- cy. i Lord have mer- cy.
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Lord Je-sus, you are Word made flesh and splendor of the Father :
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Psalm 104 (105)

Sing to him, sing his praise,

proclaim all his won-drous deeds.

Glory in his holy name ;

rejoice, O hearts that seek the Lord ! (I¥)

Then he struck the first-born throughout their land,
the first fruits of a// their man-hood.

And he led them forth / laden with silver and gold,
with not a weakling a-mong their tribes. (IY)

For he remembered his 4o-ly word

to his ser-vant A-bra-ham.

And he led forth his peoOple with joy ;
with shouts of joy, his chos-en ones. (IY)
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A L- le- lu- ia. Al- le- lu-ia. YV Blessed are those
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who hear the word of God and ob-serve it. Al-le-lu-1ia. Lk 11 : 28

Offertory Antiphon
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Sanctus
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Ple-ni sunt cee-li et terra glo-ri- a tu- a. Ho-sanna in excélsis. Be-
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ne-dictus qui ve- nit in ndmine Démi-ni. Ho-sdnna in excélsis.




